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La séance est ouverte & 16 h 40.

VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME EN AFRIQUE AUSTRALE : RAPPORTS DU GROUPE SPECIAL '\
D'EXPE?TS (point 6 de 1l'ordre du jour) (E/CH, 4/u.1553, E/CN.4/L.1555; L/CN 4/T.2000
(suite

CONSEQUENCES NEFASTES, POUR Li JOUISSANCE DES DROITS DE L'HOMME, DE L'ASSISTANCE

POLITIOUE, MILITAIRE, ECONOMIQUE ET AUTRE ACCORDEE AUX REGIMES RACISTES ET COLONIA-

%ISTES)D'APRIOUT AUSTRALE (point 7 de 1'ordre dau jour) (E/CN.4/L.1558; E/CN.4/L.1564)
suite

APPLICATION DE LA CONVENTION INTERNATIONALE SUR L'BLIMINATION ET Li REPRESSION DU
CRIME D'APARTHEID (point 17 de 1'ordre du jour) (E/CN.4/L.1554) (suite)

ETUDE MENEE, EN COLLABORATION AVEC LA SOUS-COMMISSION DE LA LUTTE CONTRE LES
MESURES DISCRIMINATOIRES ET DE LA PROTECTION DES MINORITES, DES MOYENS DE FAIRE
APPLIQUER LES RESOLUTIONS DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES RELATIVES A
L'APARTHEID, AU RACISME ET A LA DISCRIMINATION RACIALE (point 21 a) de l'ordre
du jour) fsulte)

MISE EN OEUVRE DU PROGRAMME POUR LA DECENNIE DE LA LUTTE CONTRE LE RACISME ET
LA DISCRIMINATION RACTALE (point 21 b) de l'ordre du jour) (E/CN.4/L. 1557,
B/CH.4/L.1562) (suite)

QUESTION DES MESURES A PRENDRE CONTRE LES IDEOLCGIES ET LES PRATIQUES FONDEES SUR
LA TERREUR OU L'INCITATION A LA DISCRIMINATION RACIALE OU TOUTE AUTRE FORME DE HAINE
D'UN GROUPE (point 25 de l'ordre du jour) (E/CH.4/1548/Rev.1l) (suite)

1. Le PRESIDENT invite les membres de la Commission qui ne 1'ont pas encore fait
a4 expliquer leur vote sur les projets de résolution adoptés & la séance Drecedente.

2. M., GAGLIARDI (Brésil) signale que sa délégation a voté en faveur du projet de
résolution E/CN.4/L.1554, mais que si un vote géparé avait eu lieu sur le paragraphe 5
du dispositif elle se serait abstenue. En 3ffet, dans le rapport~E/CN.4/l426,
ltapplication de la Convention internationale sur 1'élimination et la répression du
crime d'apartheid est liée & la crdéation d'un tribunal pénal international, & laquelle
le Gouvernement brésilien n'est pas favorable. Il est & signaler que le Brésil n'a pas
signé cette Convention. ’

3. M. MARTINS DA CRUZ (Portugal) rapnelle que, dans son intervention sur les
points 6, 7, 17 et 21 de l'ordrs du jour, la délégation portugeise a souligné de
nouveau 1l'importance que le Portugal atfache & la rdalisation effective du droit des
peuples & l'autodétermination et & 1tindépendance, au respect de la souveraineté
nationale et de 1'intégrité tewrrvitoriclic, et qu elle o cuoudaumné fermement toute
situation coloniale en Afrique australe et réaffirmé son opposition a toute discrimi-
nation raciale. Il lui paralt impéricux, politiquement et moralement, d'éliminer
ltapartheid, forme institutionnalisée du racisme, qui constitue une atteinte & la
conscience morale de 1l'humanité tout entiere. Néanmeins, la délégation portugalse
stest vué dans .l obllgatlop de s'abstenir lors du vote sur le projet de réso-~
lution E/Gﬂ 4/L 1553, en raison du libellé d'un certain nombre de paragraphes du
dispositif. . En effet, pour le Portugal 1'isolement de 1l'Afrique du Sud - demandé
aussi dans le projet de résolution B/CH.4/L.1558 - n'est pas de nature & contribuer
a une évolution positive de la situation dans ce pays et ne peut que contrarier les
efforts 'de tous ceux qui, soit & 1l'extéricur soit & 1'intérieur méme de 1'Afrigue

du Sud, essaient de promouvoir des cnangomento profonds dans le systéme injuste

qu'est l'agarthe d.
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Bien au contraire, le mainticn d'un dialcgue constent avec le Gouvernement sud~africain
est susceptible de lfamener plusg facilement & prendre les mesures qui 5'imposent -
surtout s!'il va de palr avec une coeriaine pression interuationale, 3 lacuclle le
Portugal s'associe, en temps et lieux., A cetégard, la délégation vortugaise ne

peut manguer de souligner wue la violation de. la souveraine®d du Mozambique, aque
1'armée sud-africaine a récemment attacué, au mépris des normes du droit international,
. contribue une grave menace pour la paix dans la région,

4, Comme les anndes précédentes, la délégation portugaise stest abstenue lors du
vote sur le projet de résolution concernant lispplication de la Convention
internaticnale. sur 1'élimination ew la répregsion du crime d‘aparthéid.(F/CN.A/L.1554),
laquelle contient des dispositions cul ne sont vas conformes au systeme juridigue
portugais. Il demeure que le Portugal condamns le racisme et 1l'apartheid en want que
violations flagrantes des drcits de 1'homme les plus élémentaireg. C'eat pourquol

la délégation portugalse a voté pour le projet dé résolution E/CH.4/L.1557, qui a
trait & 1l'application du Programme pour la Décennie de la Jutte contre le racisme

et la discrimination raciale - effort important de la communauté internationale sur

la voie de 1'élimination de 1'evartheid.

5. La délégation portugaise s'est abstenue lors du vote sur le projet de résolution
E/CN.4/L.1558; parce que ceriains des paragraphes du dispositif sont libellés de telle
gorte qu'ils riscuent de conduire & des conclusions pour le moins inexactes. Ille
s'est abstenue dgalemen®t lors du vote sur le projet de résolution E/CN.4/L.1555,
essentiellement parce que les dispositions de certains paragraphes ne semblent pas,,
pour le moment, de nature 3 déboucher sur une solution du probléme namibien. Le
Portugal réaffirme son engagement cn faveur du droit du peuple namibien & disposer

de lui-méme, en toute libertdé ot 1égalitd, et condamne & ce propos les. atbaques

armées lancées par L'Afrique du Sud contre la Zambie et 1'Angola, autant de violations
de leur intégrité territoriele el d'actes cui ne peuvent cue retarder davantage
1l'accegssion de la Hamibie & 1'indépendance. ’

6. Mme ARANA (Pdrou) dit cuc sa délégation, qui condamne la politique de discrimi-
nation raciale et d'apartheid du rigime do Pretoria, a voté en faveur de tous les
projets de résolution préseniés au titre des points 6, 7, 17 e% 21 de.l'ordre du jour.
‘Blle rappelle que le Pérou, partie & la Convention internationale sur 1!élimination
de toutes les formes de discrimination raciale et & la Convention internationale sur
1'élimination et la répression du crime d'apartheid et membre & part entiére du
Comité spécial contre 1l'lapartheid, appuie la  lutte menée par le peuple. nomibien

pour l'exercice de son droit 3 llautoddétermination et & 1'inddépendance.

7. M. SCHIFTER (Btats-Unis d'Américue) tient & rappeler que le Gouvernement
américain est opposé & la politicue d'apartheid et désireéux d'ceuvrer en faveur
dfune évolution pacifique de la situation en Afrique australe, que certains des
projets de résolution qui viennment d'é&tre adoptdés tendent 3 rejeter.

8. La délégation américaine a voté contre le projet de résolution E/CN.4/L.1553,
jugeant inacceptables notamment ses paragraphes 7, 8, 9 et 13. Elle s'est abstenuve
lors du vote sur le projet de résolution E/CN.4/L.1554 car le Gouvernement amdéricain,
dont la position wvis-3~vis de la Convention internationale sur l'élimination et la
répression du crime d'apartheid est bien connuz, n'approuve pas l'appel figurani au
paragraphe 2 ‘de son dispositif., IElle s'est abstenue lors du vote sur le projet

de résolution E/CN.4/L.1555, la politicque des Etats-Unis d'Amérique en la matidre
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étant en cours de réexamen. FElle n'a pas participé au vote sur le projet de résolution
E/CW. 4/L 1557, le Programme pour la Décennie de la lutte contre le racisme et

la discrimination raciale assimilant le sionisme au racisme. Bnfin, elle a votd

contre le projet de résolution E/CN.4/L.1558, parce qu'elle est opposée au rapport

du Rapporteur spécial sur les conséquences n’fasteo, pour la Jjoulssance des droits

de l'homme, de l'assistance politique, militaire, économique et autre accordée

aux régimes racistes et colonialistes d'Afrique ausirale (E/CH.4/Sub. 2/425 et

Corr.l & 3 et Add.1 & 7) qui cite des sociétds américaines mainténant des Trelations
commerciales avec 1'Africue du Sud conformément & la 1législation américaine.

9. M. JAHN (Républicue fédérale d'Allemagne) dit que sa déléoat‘on, tout en

étant favorable & 1'élimination de toutes formes de colonialisme et 2 l'apartheld

et en condamnant toute violation des droits de 1l'homme par le Gouvernement raciste
d'Afrique du Sud, ne pense pag pour aubtant qu'il faille rompre toutes relations
économiques avec les peuples d'Afrique australe. Blle est opposde & 1'établissement

de toute liste noire des sociétés et organisations entretenant des relations ,
économiocues avec le régime d'Afrique du Sud, qui dquivandrait i assimiler les relations
économiques 3 une complicité avec le régime sud-africain, c'est pourcuoi elle a votd
contre les projets de résolution E/CH.4/L.1555 ev L.1558.

10. La délégation de la République fédérale d'Allemagne s'est abstenue lors du

vote sur le projet de résolution E/CN.4/L.1555, le Gouvernement de la Républicue
fédérale d'Allemagne, ainsi oue ses partenaires du Groupe de contact des cing,
estimant que le probléme de la Vamibie reléve non pas de la Commission, mais du
Conseil de sécurité et de 1l'Assemblée générale. Infin, elle s'est abstenue &
1l'occasion du vote sur le projet de résolution E/CN A/L 1554, la Convention
internationale sur 1l'élimination et la répression du crime d'apartheid ne garantissant
pas des conditions minimales aux inculpés.

11. M. SOYER (France) précise que le vote de la délégation francaise sur les
projets de résolution E/CH.4/I;1555, L.1557 et L.1558 refléte ges positions
constantes et bien connues. Ia délégation frangaise, & l'instar des délégations
des quatre autres pays membres du Groupe de contact des Cing, stest abstenue

lors du vote sur le projet de résolution E/CH 4/L 1555, dont elle partage cependant
les principaux obJectlfs touchant 1'exercice par le peuple namibien du droit &
1l'autodétermination et & 1l'indépendance. Le Gouvernement francais reste fondamen-
talement attaché aux principes contenus dans le plan des Ilationsg Unies pour la
Namibie et a été profondément dégu par 1'échec de la Conférence de Gengve sur la
Namibie, qui devait aboutir 3 un accord sur un cessez-le-feu et partant, 3
1'indépendance prochaine de la Hamibie - échec ddl & la position de la d“l“”aflon
sud-africaine qui a jugé ‘prématuréd' un accord de "mise en oeuvre®. Il ne peut
aque désapprouver toute initiative de nature & rendre plus difficile encore
1tétablissement de rapports de confiance rdéciproque indispensables & fout accord.
Il a donc des réserves 3 1'égard, notamment, des paragraphes 7, 11 et 13 du projet
de résolution en question, qui ne lui semblent pas de nature & favoriserun réglement
acceptable par toutes les parties. Il n'en demeurc pas moins gque le Gouvernement
frangais est naturellement en faveur d'un traitement des prisonniers membres de la
SWAPQO qui soit conforme aux droits et & la dignité de 1'homme. Il souhaite aue
les progres déja enregistrds scient priéserviés et cue restent ouvertes les voies
d'un accord négocié. Des sanctions, qui relévent au demeurant de la compétence
d'une autre instance cue la Commission, ne feraient cue rendre la reprise des
négociations encore plus difficile.
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"12. Mme PALARCA (Philippines) dit que sa délégation a voté pour le projet de
résolution E;CH;4/L.1557, bien cqu'elle efit préféré voir ajoutér & la troisidme ligne

du paragraphe 7 les mots “au moinsg’ aprds los mobs “indemnisation compléte et
immédiate’, En effet, il serail souhaitable cue les victimes de la discriminaﬁion
raciale soient dodommagccp pour les préjudices subis, ce cul est 1& cas aux Philippines.

13, M. PAPASTEFANCU .(Grace) dil que sa d8ldgation a voti en faveur du projet
de résolution L/CH. 4/J.1953, mais cue si un vote ~ap@ro sur le paragraphe 9 avait
eu lieu,. elle se serait absicnue cn raison de son imprécision.

14. LS-dé]égation grecque a votd en faveur du projet de résolution E/CN.4/L.1555,
bien qu'ayant des réserves sur certaives de ses dispositions, ui risquéh%'de
susciter des malentendus quant 3 la manidre dont la Commission aborde le probleéme
de la violation des droite de L'homme par l'Afrique du Sud en Namibie,

15, M. DYRLUND (Danemark) réaffirme que le Gouvernement danois rejette et condamne
1'apartheid, qu'il considére comme un obstacle au maintien de la paix et de la -
sécurité en Afrique austiale. Il rappelle & ce propos le programme d'action commun
adopté en mars 1978 par les.ministres des affaires dtrangeres. des pays nordicues,
qui interdit ou décourage tous rouvesux investissements en Afrique du Sud et
recommande de cesser toutes relations gportives et culturelles avec 1'Afrique

du Sud et d'accorder une aide accrue aux réfugids, aux mouvements de libération

et aux vietimes de l'apartheid. Seule, en effet, une intensification des'prescions
de la communauté internationale pourra amener le Gouvernement sud-africain & falre
les réformes sociales nécessaires.

164 C'est ainsi que la dc1ogmulon denoise a voté pour le projet de résolution

D/LN 4/L 1555, barce qu‘elle est favorable.d un réglement pacificue du probléme

sur la base de la résolution 435 (1973) du Conseil de sécurité. ¥lle aurait

cependant préféré aue ce projet ne soii pas présenté & la Commission, puisque d'autres
organes compétents de L'OHU gont saisis de la question de la Wamibie. La délégation
danoise tient A renouveler son appui au Secirétaire général de L!'CHU pour les efforts
cau'il déploie en vue de trouver au probléme de la Hamibie une solution acceptable

gur le plan international, et.elle. espdre que les cing puissances occidentales

membres du Groupe de cuntact continueront & lul offrir leurs bons offices dans ce

seng

17. ILa délégation danoise s'est vue obligbe de s'abstenir lors du vote sur les
projets de résolution E/CN.4/L.1553 et L.1558, parce qu'ils renferment des
dispositions qui ne tieunneni pas compte de la compéience d'autres organes de 1'0IU.

18. Cuant au projet de résolution I /C“.A/L.1557, la délégation danoise aurait pu
voter en faveur du texte initial parce cu'elle appuie fermement les buts et objectifs
de ‘la Décennie, tels cu'ils sont définis dans la résolution F057 (XXVIIT) de
1'Assemblée générale. Mais elle a Al s'abstenir, jugeant inacceptable 1'adjonction
au dispositif d'um nouveaun paragraphe, proposé par.la République arabe syrienne
(E/CN.4/L.1562), cui se réfeére notvemment aux consultfations entre le Secrétaire
géndéral et le Comité pour llexercice des droits inalidnables du peuple palestinien,

19. Enfin, la déldgation danoise s'est abstenue lors du vote sur le projet de
résolution E/CN.4/L[1554, parce qu'elle a des objections qu'elle a maintes fois
réitérées & l'Assemblée géndrale, & propos de la Convention internafionale sur
1'élimination et la répression du crime d'apartheid.
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20. M. TWESIGYE (Ouganda) dit que sa délégation a voté pour les cing projets de
résolution présentés au sujet des points 6, 7, 17 et 21 de 1l'ordre du jour - dont
elle est au demeurant coauteur - parce qu'elle est convaincue que des mesures d'ordre
pratique doivent &tre prises pour amener le régime sud-africain & accepter le
principe crucial de 1'égalité de tous les peuples, indépendamment de leur race, et

by

mettre ainsi un terme & ma politique odieuse d'apartheid.

21, Ni 1'Afrique du Sud ni ses alliés occidentaux ne parviendront & empécher la
Namibie d'accéder & la liberté et 2 1l'indépendance; nul appul aussi vaste soit-il
des gouvernements des pays occidentaux et des sociétés multinationales occidentales
n'empéchers les Sud-Africains de se libérer du joug de 1l'apartheid. La question
reste de savoir quand et & quel prix ces changements se concrétiseront.

22, M. GONZALES DE IEON (Mexique) dit que si elle avait été présente & la séance
précédente, la délégation mexicaine aurait voté en faveur des cing projets de
résolutions relatifs aux points 6, 7, 17 et 21 de 1l'ordre du jour. En effet, le peuple
et le Gouvernement mexicainssont solidaires des peuples d'Afrique et ont tougours
appuyé leurs justes revendications face aux régimes colonialistes et racistes
d'Afrique australe. A cet égard, il est & noter que le Gouvernement mexicain a déposé
le 4 mars 1980 1l'instrument de ratification de la Convention internationale sur
1'élimination et la répression du crime d'apartheid.

23, la délégation mexicaine ajoute qu'elle aurait voté en faveur du projet de
résolution E/CN 4/1548/Rev 1, présenté au titre du point 25 de 1'ordre du jour, car
elle est opposée a toutes les idéologies et pratiques fondées sur la terreur ou

1'incitation & la discrimination raciale ou a toute autre forme de halne d'un groupe,
en particulier au nazisme, au fascisme et au néo-nazisme.

24. M. ZORIN (Union des Républiques socialistes soviétiques) dit que sa délégation
a voté pour les cing projets de résolutions présentés au titre des points 6, 7, 17

et 21 de l'ordre du jour, qui sont de nature & mettre fin & la violation des droits de
l'homme en Afrique australe. :

25. Elle ne pense pas, cependant, que les dispositions du paragraphe 9 du projet

de résolution E/CN.4/1553 soient conformes & la Charte des Nations Unies. En effet,
seul le Conseil de sécurité et 1'Assemblée générale peuvent se prononcer sur
1'exclusion de 1'Afrique du Sud de 1'Organisation des Nations Unies, & propos de
laguelle 1'Union soviétique s'est prononcée favorablement au Conseil de sécurité. Les
Etats qui s'y sont opposés sont précisément ceux qui continuent d'aider le régime
raciste sud-africain, en violation des nombreuses résdlutions des Nations Unies.
Quant & la création d'un tribunal pénal international, tel que visé au paragraphe 11
du projet de résolution en question, elle n'a pas été examinéde par la Commission;
l'appel qui est lancé 3 tous les Etats Membres de 1'ONU semble donc injustifié.
Enfin, leg digpositions du paragraphe 23 doivent g'entendre aussi dans le contexte des
dispositions du paragraphe 6 de la résolution 9 (XXXVI) de la Commission, en excluant
bien entendu le Zimbabwe. ' '

26, M. NAGHAWE (African Hational Congress) tient tout d'abord 3 dire la gratitude
de sa délégation aux déléegations qui ont voté en faveur des résolutions adoptées sur
les points 6, 7, 17 et 21 de l'ordre du jour, montrant par 13 leur appui a la lutte .
légitime menée par les mouvements de libération nationale d’Afrlque australe contre

le régime fascigte de Pretoria. Le processus que celui-ci a engage, loin d'8tre
dynamique comme certaines délégations 1'ont prétendu, n'est qu'une manceuvre destinée
& renforcer et & consolider 1l'appareil d'apartheid : il en est ainsi de 1'intensifi-
3ation de la politique de bantoustenisation, de la création d'organes constitués selon
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des critéres raciaux comme le Consell du Président et le Conseil des Noirs, de
1l'adoption de lois restreignant les activités du mouvement des tr availleurs et de
l'application d'une stratégie de guerre totale.

27. Il a été avancé aussi que le maintien de relations économiques avec 1L'Afrique
du Sud ne pouvait que favoriser les réformes -~ mention g été faite 2 cet égard du
code de conduite de la Communauté économigue curopéenne - et que 1l'application de
sanctions contre l'Afrique du Sud leserait gravement la population noire. Mais il
convient de souligner de nouveau que fous les investissements réalisés en Afrigue du
Sud n'ont gutre empdché une détérioration de la situation des travailleurs noirs, ef
le rapport du Rapporteur gpécial sur les consdéquences néfastes, pour la jouissance
des droits de 1'homme, de l'assistance politique, militaire, dconomique et autre
accordée aux régimes ra01steo et colonialistes d'Afrique sustrale (E/CN. 1/uub 2/@9
et gorr, 1 2 3 et Add. 1 & 7) en témoigne amplement. C'es? pourquoi 1'ANC préconise
1'application de sanctions 3 1'Afrique du Sud, quelles qu'en soient les conséquences
pour le peuple africain qui est prét i tous les sacrifices . pour atteindre son objectif,
le renversement du régime d'apartheid.

28, Il est & souligner que les mouvements de libération nationale d'Afrique australe
n'ont recouru 3 la lutte armée que contraints et forcés par la violence du régime
raciste de Pretoria et aprés avoir épuisé tous les moyens pacifigques,

29, M. NANGOLD (South West Africa People's Orsanization) tient tout d'abord 2
remercier les délégations qui ont voté en faveur des résolutions relatives au probléme
de la Namibie. ‘

30. Aux délégations qui ont affirmé qu'il est possible d'utiliser de facon
constructive les relations économiques avec le Gouvernement sud-africain, la délégation
de la SWAPO fait observer que c'est 1'Afrique du Sud en fait qui tire avantage de ces
relations et non le peuple d'Afrique australe, qul reste soumis & 1'exploitation. Aux
délégations qui ont déclaré n'avoir pas pu voter des projets de résolutions qui
encouragent la violence, elle rappelle qu'clles appartiennent & des pays qui ont
souffert de 1'oooupatlon nazie et qui ont recouru eux-mémes 3 la violence pour se
libérer.

31. La délégation de la SWAPO ne peut que déplorer que les cing pays 0001dontaux
nembres du Groupe de contact sur la Namibie ne soient toujours pas prétes, apres
quatre ans de ndégociations, & voter en faveur de résolutions qui contraindraient
1'Afrique du Sud & se conformer aux demandes de la communauté internationale et
continuent d'opérer des investissements en Afrique du Sud, lul permettant ainsi de
maintenir des troupes en Namibie, au prix d'un million de dollars des Etats-Unis par
jour.

ORGANISATION DES TRAVAUX

32. M. ZORIN (Union des Républiques socialistes sovidtiques) propose de suivre le-
calendrier des travaux prévu & titre provisoire pour les points 8, 22 et 5 de 1l'ordre
du jour. - qui est un,programme minimal - en laissant & toutes les délégations qui .le
souvhaitent le loigir de s'exprimer. Dans ce contexte, il lui semble que le nombre de
séances prévues pour le point 13 est exagérd.

33, Le PRESIDENT assure le représentant de 1'URSS que chaque délégation aurs la
possibilité d'intervenir aussi longuement qu'elle le souhaitera au sujet des points
8 et 22 de l'ordre du jour.
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34. la Commission devra ensuite décider de l'organisation de ses travaux relatifs aux
points 5 et 13, 1'examen de ce dernier point ne pouvant &tre remis 3 plus tard sans
inconvénients puisque certaines délégations ont été expressérient invitées 3 se rendre
& Gendve 3- la date fltee pour les debats sur-ce sujet.

35. M, SALAH-BEY (Algerle) appuie 1'1nterventlon du représentant de 1'URSS au sujet
du point 8 de 1l'ordre du Jjour et souhaite que la Commission accorde une plus grande
attention aux problemes économiques. Il se déclare rassurd par les explications
donnéeg par le Président.

QUESTION DE LA JOULSSANCE EFFECTIVE DANS TOUS 1BS PAYS DES DROITS ECONOMIQUES, SOCIAUX
LT CULTURELS PROCLAMES PAR LA DECTARATION UNIVERSELIE DES DROITS DE L'HOMME ET PAR

IE PACTE INTERNATIONAL RELATIF AUX DROITS ECOTONIQUES SOCIAUX ET CULTURELS, ET ETUDE
DES PROBLEMES PARTICULIERS QUE RENCONTRENT LES PAYS EN DEVELOPPEMENT DANS LEURS
EFFORTS TENDANT A Lia REALISATION DES DROITS DE L'HOMME ET NOTAMMENT

a) PROBLEMBS REIATIFS AU DROIT A UN NIVEAU DE VIE SUFFISANT;
DROIT AU DEVELOPPEMENT s

b) EFFETS QUE L'ORDRE ECONOMIQUE INTERNATIONAL INJUSTE EXISTANT ACTUELLEMENT EXERCE
SUR L'ECONCMIE DES PAYS EN DEVELOPPEMENT KT OBSTACIRS QUE CELL CONSTITUE POUR LA
MISE EN OBUVRE DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIRERTES FONDAMENTAIES (point 8 de
1'ordre du jour) (E/CN.4/1421; E/CH. A/1A25, F/CN 4/1458; E/CN. 4/1459;
E/CN.4/WG0/2965 B/CN.4/NGO/303; ST/HR/SER.L/8)

BETAT DES PACTES INTERNATIONAUX RAETATIFS AUX DROITS DE L'HOMME (point 22 de 1'ordre
du jour) (E/CW.4/1444) - '

36. M, NYAMEKYE (Directeur adjoint de la Division des droits de l'homme), présentant
le p01nt B de 1'ordre du Jour, rappelle que, dans ses résolutions 32/1)0 et 34/46
1'Assemblée générale a vivement insisté sur les rapports nécessaires existant entre

les droits économiques, sociaux et culturels et les droits de 1 'homie en général., A gon
tour, la Commission elle-méme a décidé & sa trente-sixiéme session d'élargir son

examen de cet aspect des droits de l'horme. A la préseénte session, la Commission est
gsaisie, notamment, du repport d'unm géminairve qui s'est tenu en 1980 pour dtudier les
effets de l'ordre économique international existant sur les économies des pays en
développement et 1l'obstacle qu'ils constituent & 1'application des droits de 1'homme

et des libertés fondamentales. Elle est aussi-saisie de la suite de 1'étude sur le
droit au développement qui figure dans lc document E/uN 4/1421

37. la concrétisation des droits économiques, sociaux et culturels appelle, de la
part de la Commigsion, des décisions de principe difficiles. A l'origine, la
Commission a chargé M. Ganji d'wne-étude sur-le sujet, puis a décidé d'inscrire
régulizrement cette question & son ordre du jour. Entre temps, le Pacte international
relatif aux droits économiques, sociaux et culturels'est~entré en application et -
les Etats parties a cet instrument ont cormencé & soumettre des rapports au Conseil
économique et social et & son Groupe de travail. L'Asgemblée générale a, elle ausq1,
pris des décisions importantes sur ce point dans ses résolutions 32/130, 34/46 et
35/17ﬁ. Dans ces deux derniers textes, 1'Assemblée gdnérale a donné suite aux travaix
de.la Commission sur le droit au developpement gu'elle a consacré en tant que droif
de 1l'homme. Ll convient de rappeler en outre les contributions apportées dans ce
domaine par des institutions spécialisdes telles que 1'0IT, 1'OMS, la FAO ot

1!'UNESCO dens leurs donmaines de compétence respectifs.-
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38. I, Nyamekye énumere les diverses décigiong par lesquelles la Commission a
contribué & 1'étude théorique de la question et constate qu'il conviendrait peut-&tre
désormais de rechercher des méthodes propres a assurer la jouissance concréte des
droits économiques, sociaux et ctulturels. Bien entendu, le Conseil économique et
social et son Groupe de travail spécialisé sont concernds au premier chef par les
travaux dans ce domaine, mais 1l est néanmoins évident qu'ils ne peuvent se passer

de l'aide de la Commission pour préciser et mettre au point les méthodes nécessaires.

39. Pour définir ces méthodes il faut répondre notamment aux questions suivantes :

1) Quecls sont les éléments minima nécessaires dans les législations nationales
pour garantir un droit économique, social ou culturel particulier en tant
que droit de 1l'homme 7

2) Guels critéres peuvent guider les gouvernements pour 1l'attribution des
ressources en vue d'assurer la joulssance des divers droits 7

3) Ouel mécanisme de contrdle est-il souhaitable d'instituer au niveau
national ou local pour promouvoir la jouilssance d'un droit en tant que
droit de 1'homme ?

4) Quels recours faut-il prévoir au niveau national ou local pour garantir la
jouissance de ces droits T Doit-il s'agir de prcocédures nouvelles ou
d'adaptations de procédures existantes ?

5)  Comment faut-il réagir aux violations d'un droit ?

6) Quelles sont les pratiques propres & des organes de contrdle ou & des
organes Jjudiciaires aw niveau national ou international qui seraient
susceptibles d'étre appliquées en matiére de jouissence d'un droit ?

7)_ Quelles politiques de cobpération et de solidarité internationales
devraient &tre adoptdes pour assurer 1l'application d'un droit particulier ?

8) Quels mécanismes institutionnels d'appui doivent &tre prévus au niveau
national, régional ou international pour promouVOLf la joulissance d'un
droit ?

40. Il conviendrait en outre que la. Commission s'assure qu'elle a correctement tiré
parti des travaux accomplis dans ce domaine par la Commission du développement social
et par les institutions spécialisées concernées. Durant plusieurs anndes, la
Commission du développement social a étudié 1'approche unifiée du développement. IEn
effet, les objectifs d'ensemble du dévélopnement social embrassent la société sous
tous ses aspects. Les questions qu'elle a examinées ont donc un lien direct avec le
point de l'ordre du jour examingé. Il serait souhaitable que la Commission tienne
dlment compte de ces travaux et s'attache & apporter sa propre contribution dans ce
domaine. Comme 1'a déclaré le Directeur de la Division des droits de 1l'homme dans

a déclaration liminaire devant la Commission, cette derniére devrait aussi compléter
son examen des grandes questions structurelles par celui des problémes concrets que
souléve la jouissance des droits économiques, sociaux et culturels, afin de dégager
des orientations utiles aux gouvernements autant qu'aux organes nationaux et inter-
nationaux compétents.

41, Diverses possibilités s'offrent pour 1l'avenir. La Commission pourrait, tout
d'abord, favoriser les échanges d'informations entre les pays au sujet de la
jouissance de droits économiques, sociaux ou culturels déterminés. [Elle pourrait
aussl examiner ces divers droits 1l'un aprés l'autre et établir, en coopération avec
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les institutions spécialisées intéressées, une mcthodologlc propre & en assurer la
jouissance selon le schéma d'analyse mentionné plus haut. La Commission pourrait
encore chercher & donner une définition plus précise et un contenu pratique &
certains des droits mentionnés en termes généroux dans le Pocte international
relatif aux droits économiques, ~cciaux et culturels. On pourrait penser, par
exemple, & une étude en ce sens du droit & l'alimentation.

42« Comme le Directeur de la Division l'a rappelé, la Commission n'est pas encore
parvenue & faire suffisamment comprendre que les droits de l'homme font partie inté~
grante du processus de développement. Il paralt essentiel d'étudier les moyens
d'intégrer les droits de l'homme au processus de développement et de promouvoir le
respect de ces droits par le développement. D'autre part, beaucoup reste & faire au
sujet de la jouissance des droits économiques, sociaux et culturels par les membres
de certains groupes vulnérables, tels que les populations 1nd1genes. I1 pourrait
8tre souhaitable de se pencher sur certains problémes particuliers & ces groupes.
De méme, la question des droits de 1'homme au sein des institutions internationales
de financement semble &tre parvenue A maturité. La Commission pourrait étudier les
effets concrets de la politigue menéde par ces institutions sur la jouissance des
droits de l'homme. Elle pourrait enfin chercher & définir des principes directeurs
applicables & la constitution des administrations nationales chargées d'aider les
gouvernements & assurer la joulssance des droits économiques, sociaux et culturels.-

“45. L'énumération qui précéde a seulement valeur d'exemple et devrait inciter les
membres de la Commission & mieuxmesurer 1'intérét qu'il pourrait y avoir a compléter
1'étude de questions structurelles ou abstraites par 1'examen d'aspects concrets,
afin d'aider les gouvernements dans leur action prathue en faveur de la Joulssance
des droits économiques, sociaux et culturels.

44. Présentant ensuite le point 22 de 1'ordre du jour, M. Nyamekye indique que la
Commission est saisie d'un rapport du Secrétaire général (E/CN 4/1444) établi confor-
mément & la demande formulée par la Commission dans sa résolution 8 (XXXVI) du

21 février 1980.

45. Soixante~six EBtats ont maintenant ratifié le Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels ou y ont adhéré, et 65 ont ratifié le Pacte
international relatif aux droits civils et politiques ou y ont adhéré. Depuis la
précédente session de la Commission, deux Etats seulement, le Nicaragua et la I'rance,
ont adhéré au premier de ces instruments et trois Etats, le Nicaragua, 1'Autriche et
la ¥France, ont ratifié le second ou y ont adhéré. Depuis le session précédente
également, trois nouveaux Etats parties, le Nicaragua, le Pérou et Trinité-et-Tobago
ont ratifié le Protocole facultatif se rapportant au Pacte internmational relatif aux
droits civils et politiques ou y ont adhéré, portent ainsi & 25 le nombre des Etats
parties au Protocole. In outre, depuis la rdédaction de la note du Secrétaire général
sur 1'état des Pactes pour la trente-septiéme session de la Commission, le Sénégal a
fait une déclaration reconnaissant la compétence du Comité des droits de 1'homme en
vertu de l'article 41 du Pacte relatif aux droits civils et pollthues, portant ainsi
a4 14 le nombre des declaratlons de ce type.

46. Le quatrleme repport annuel du Comité des droits de 1'homme (A/35/4O a été
soumis & 1l'Assemblée génércle & sa trente~cinquidme session. Il contient un compte
rendu précis des activités du Comités & ses huitiéme, neuvidme et dixiéme sessions

et porte aussi sur l'examen des rapports soumis par les Ltats parties en vertu de
l'article 40 du Pacte et sur celui des communications regues au titre du Protocole
facultatif. Il contient, d'autre part, le texte de cing décisions exprimant 1'opinion
du Comité sur cing communications soumises en vertu du Protocole et qui ont été

dlment transmises aux Dtats parties et aux individus concernés. Un chapitre de ce
rapport expose les vues des membres du Comité concemant la suite & donner & 1'examen
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des rapports des Ltats parties et, plus précisément, la nature des fonctions du
Comité en vertu du paragraphe 4 de l'article 40 du Pacte.

47. LA sa ongidme session, qui a eu lieu en octobre 1980, le Comité a repris

1tétude de cette question et a arrété un certain nombre de principes applicables

aux obligations résultant pour lui de 1'article 40. A la méme session, il a aussi
repris l'examen de la question deg Etats parties qui n'exécutent pas leur obligation
de soumetire des rapports en vertu de llarticle 40 du Pacte. Il a décidé d'inscrire
a4 1l'ordre du jour provisolre de sa session suivante un point spécialement consacré &
ce sujet et prié le Secrétaire géndéral d'inviter les Etats parties concernés a se
faire représenter aux séances ol le Comité examinera ce point de son ordre du jour.

48. Au sujet du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et
culturels, il convient de se reporter au rapport du Secrétaire général sur 1l'état
des Pactes soumis & la Commission & sa session en cours (E/CN.4/1444). Le rapport
du Conseil économique et social a la trente-cinquiéme scssion de 1'Assemblée géné-
rale contient aussi un résumé de la situation. A sa deuxidme session (1980), le
Groupe de travail de session du Conseil sur l'application du Pacte relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels a examiné les rapports soumis par les

24 Etats parties au titre de la premiére phase du programme établi par la rdéso-
lution 1988 (LX) du Conseil et a étudié les questions concernant sa composition et
son mandat. Il a soumis un rapport au Conseil & sa premieére session ordinaire (1980).
Par sa résolution 1980/24, le Conseil a décidé de revoir en 1981 la composition,
1l'organisation et le fonctiornmement administratif du Groupe de travail et prié le
Secrétaire général de s'informer des opinions des membres du Conseil et des Etats
parties au Pacte sur ce sujet, puis de lui faire rapport et de lul soumettre les
observations qu'il jugerait approprides & sa session d'organisation de 1981,

49. Sur la base de ces documents (E/1981/6 et Add.l), le Conseil a décidé, & sa
session d'organisation de 1981, d'étudier la question & sa premiere session ordi~
naire de 1981, en avril-mai. Il a désigné les membres du Groupe de travail de
session pour 1981 selon les modalités anciennes et décidé que le Groupe se réunirait
pendant trois semaines en 198L. Il a aussi prié instamment les Etats membres du
Groupe de désigne: parmi les membres de lcur délégation des experts des questions
auxquelles le Pacte se rapporte.

50. M. SOYER (France) dit que le droit au développement est incontestablement un
droit de 1l'homme et qu'il exige, pour sa réalisation, un nouvel ordre économique
international. Il rappelle que l'Assemblée générale a déja affirmé ces postulats
qui, d'ailleurs, sont inscrits en filigrane dans la Déclaration universelle des
droits de l'homme et en particulier dans, son article 22, selon lequel '"toute
persanne ... est fondée & obtenir la satisfaction (du droit) «+s au libre dévelop-
pement de sa persomnalité ...". L'article 28 du méme texte précise en outre, dans
son paragraphe 1, que "toute personne a droit & ce que régne, sur le plan inter-
national, un ordre tel que les droits et libertés énoncés dans la présente décla-
ration puissent y trouver plein effet". On constate donc que les droits et libertés
précités incluent, de fagon indivisible, les droits économiques, sociaux et
culturels mais aussi les droits civils et politiques. Le préambule commun aux deux
Pactes internationaux relatifs, 1l'un aux droits sociaux et économiques et culturels,
1ltautre aux droits civils et politiques, confirme d'ailleurs ce lien.

51. Il convient toutefois de préciser la définition du droit de 1l'homme qui semble
se dégager ainsi, puis vérifier qu'un nouvel ordre dconomique est nécessaire a la
réalisation du droit au développement, c'est-a-dire dtudier les conséquences
pratiques de ce droit.
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52. Selon le préambule commun des pactes, le développement se définirait comme
1'idéal de 1'&tre humain libre dont 1!épanouissement est favorisé par la pleine
jouissance de tous ses droits économiques, sociaux et culturels aussi bien que civils
et politiques. Le développement apparait donc comme la somme réussie de tous les
droits de l'homme, le droit-clé de 1'homme, le droit-synthese.

53. Il n'existe cependant -de droit que si des créanciers déterminés peuvent

exiger de débiteurs déterminés des prestations elles aussi déterminées. I1 faut donc
définir d'abord les créanciers du droit au développement. L'article 29 de la
Déclaration universelle des droits de 1'homme offre un point de départ clair :
"1'individu a des devoirs envers la communauté dans laquelle seule 1lé libre et plein
développement de sa persomnalité est possible". Lingi, le créancier immédiat du
développement, c'est la communauté & laquelle appartient 1'individu, clest le peuple
dont il est une composante. En effet, dans le prolongement de l'article 29 de la
Déclaration universelle, on trouve 1l'article premier des deux pactes déjd mentionnds
qui est ainsi libellé : "Tous les peuples ont le droit de disposer d'eux-mémes.

En vertu de ce droit, ils déterminent librement leur statut pollthue et assurent
librement leur developpement économique, social et culturel".

54. Il est donc évident que le droit au développement passe par le peuple,
‘clest-a-dire par 1'Etat que ce peuple a librement constitué, gréce & son auto-
détermination. Méanmoing, ce droit reste par essence un droit de l'homme qui est donc
nécessairement au service final de 1l'homme. D2s lors, le créancier ultime du droit
au développement c'est 1ll'homme, et son crdancier immédiat (qu on le nomme communauté,
peuple ou Etat) commet un abus de pouvoir s'il détourne en chemin les beneflces du
droit au développement de son seul destinataire véritable, 1'homme.

55. On peut donc affirmer que le droit au développement est évidemment collectif
par son percepteur, 1'Etat, ce percepteur n'étant toutefois qu'un représentant de
1'individu, comme 1l'indique 1l'article 21 de la Déclaration wniverselle des droits de
1thomme selon lequel "toute personne a le droit de prendre part & la direction des
affaires publiques de son pays ... par 1!'intermédiaire de représentants librement
choisis", ‘

56. La-réalité la plus quotidicnne confirme bien cette analyse par 1'exemple des
" nombreuses situations ol des créanciers individuels regoivent leur df par 1'inter-
médiaire du groupement qui les réunit. Clest le cas, notamment, des sociétés
d'auteurs en maticre littéraire et artistique ou encore des associations des
victimes d'une catastrophe. On peut donc soutenir que, contrairement & ce gque 1l'on
a souvent prétendu, le droit au développement a des créanciers bien déterminés
1'Btat, en premitre ligne, et derriére lui, nécessairement, 1l'homme. Encore faut-il
définir les débiteurs du droit au développement.

57. La réponse & cette deuxiéme question est simple : le droit au développement a
pour débiteurs les Dtats et, s'ils sont incapables de l'assurer, la communauté
internationale. Cela ressort des paragraphes 1 et 2 de 1llarticle premier des deux
pactes relatifs aux droits de l'homme, gque M. Soyer cite.

58. Ta troisidme question qui se pose est celle des prestations qu'implique le
droit au développement. Or, ce droit repose sur la jouissance des droits civils et
politiques, d'une part, et des droits économiques, sociaux et culturels, d'autre =
part. Bn ce qui concerne les droits civils et politiques, il .ressort de l'article 2
du pacte pertinent que la communauté internationale se borne & contrdler les
obligations des Etats. Iin revanche, pour assurer les droits économiques, soclaux et
culturels, la communauté internationale peut avoir & fournir des prestations; cela
regsort du paragraphe 1 de l'article 2 du pacte pertinent, que M. Soyer cite. Ces
prestations portent sur le droit au travail, & la santé et & 1'éducation, et se
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traduisent par la formation professionnelle, la construction d'hdpitaux ou d'écoles
ou des programmes d'éducation. iinsi, la définition du droit au développement se
déduit avec précision et sans conteste des engagements contenus dans le Pacte relatif
aux droits économicues, sociaux et culturels.

59. Cependant, d'un point de vue concret, il reste a étudier les conséquences de

ce droit. Elles se résument dans 1'instauration d'un nouvel ordre économique
international et d'une solidarité mondiale. Mais ces objectifs ne représentent a
1'heure actuelle qu'un espoir; ils ri'ont pas encore la charpente solide d'institutions
completes et de régles systemathues. Parmi les tentatives faites pour concréiiser

le droit au développement, on peut se référer aux textes cités aux paragraphes 55-&4 78
de 1'étude sur les dimensions du -droit au développement comme droit de 1'homme '
(B/CN.4/1334), notamment & la Charte des droits et devoirs économiques des Etats;

un autre progrés résiderait dans le code de conduite des sociétés transnationales.

60, Mais il ne s'agit 14, en génédral, que d'amorces et de velléitds. La solidarité
internationale ne constitue aujourd'hul pour les Etats qu'une dette morale et non

pas Juridique, c'est-a~dire qu.elle reste facultative et non pas contraignante.

De sorte que le nouvel ordre économique 1nternatlona1 est une oeuvre quasi inentamée,
et qu 11 sera long de parachever, pour les raisons suivantes : premlorement surmonter
les egOJsmes nationaux de maniere a assurer la libre circulation des hommes, des
richesses et ‘des i1dées est un processus lent, comme 1l'a été la formation de 1'Btat
moderne; deuxiemement, les Etats peuvent mal choisir leur modéle de développement, ne
vas y apporter 1‘equlllbre et l'harmonie nécessaires, et alors la communauté inter-
nationale n'est pas responsable s'ils n'assurent pas leur ”deoollage” car c'est

a eux qu'il appartient de faire 1'"effort propre'" mentiomné a l'article 2 des pactes9
troisiémement, la solidarité internationale me peut pas &tre plus grande que la
gsolidarité nationale dans 1'Etat moderne, qui est complexe et se heurte & bien des
difficultés. Ainsi, au niveau national, il peut &tre contre~productif de ponotlonner
les gains des personnes et des sociétés les plus industrieuses au profit de ceux qui
choisissent de travailler moins pour améliorer 1l'agrément de leur existence; cela
risquerait de décourager l'initiative et l'effort, donc de diminuer la richesse
collective, et par voie de conséquence de réduire les possibilités d'assistance aux
plus déshérités. D autres considérations s 2t inéluctables : la juste rémunération

du capital lorsqu'il est le résultat du travail accumulé, les disparités régionales, etc.
De telles ev1denoesy bien connues dans wn Etat moderne et developpe, doivent &tre
appliquées aussi & la société universelle future, au nouvel ordre économique mondial.

61. Le nouvel ordre économique international sera donc tres complexe, et des analyses
ou des systématisations sommaires ne sauraient en assurer la réussite. Ainsi, on ne peut
pas dire que les peuples aujourd'hui développés le sont devenus uniquement par la
conquéte injuste et le pillage des pays pauvres; ils ont aussi connu leurs propres
souffrances, lors de révolutions industrielles successives. D'autre part, Ia
répartition des ressources naturelles refléte peut-&tre une injustice du sort, mais
les pactes garantissent a ohaque peuple le droit de disposer de ses ressources natu-
relles. I1 ne faut pas oublier non plug que certains pays développés comme le Japon,
la Sudde et la Suisse en sont & peu prés dépourvus, alors que des pays peu développés
ont parfois d'énormes richesses encore inexploitées. Quant aux sociétés trans-
nationales, elles ne sont pas responsables de tous les maux; quelques-unes ont des
capitaux en provenance de pays en développement. Les pays dits avancés ne peuvent pas
8tre contraints a payer 1l'énergie & des prix fixés unilatéralement et a ouvrir leurs
frontitres & des produits manufacturés & bas prix provenant des pays en développement.
De plus, il est difficile de maintenir l'aide internationale & un pays qui s'obstine
& violer les droits civils et politiques de ses ressortissants.
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62. TUne analyse réaliste et nuancée améne pourtant a reconnaftre qu'il existe
dans le monde actuel des disparités monstrueuses et illégitimes, auxquelles il
faut d'urgence porter remedé. Le Gouvernement frengais, soucieux de favoriser

les études et les réalisations pouvant mermettre de progresser dans cette voie,
accueillera favorablement dés cette session tout projet de résolution présenté
dans un tel but. Ia France a la volonté positive, effective et constructive d'une
coopération internationale, car elle voit dans 1'édification d'un monde plus
équitable la seule manidre durable d'en assurer la prospérité. Tlle estime qu'en
favorisant 1'épanouissement des droits économiques, sociaux et culturels on
rapprochera le Nord et le Sud, tout comme en protégeant les droits civils et .
pclitiques on rapprochera 1'Est et 1'Cuest. M. Soyer conclut en appliquant la
parole de Saint Just "le bonheur est possible" au nouvel ordre économique inter-
nationgl lorsqu'il sera instauré de maniére pleinement équitable les nations seront
vraiment unies et les hommes vraiment {raternels.

63. M. CORDEIRO (Brésil) souligne tout d'abord que le droit au développement
découle de la Charte elle-méme, qui impose aux Etats Membres 1'obligation de
promouvoir la coopération internationale, ainsi que de la Déclaration universelle
des droits de l'homme, de la Déclaration et du Programme d'action concernant
llinstauration d'un nouvel ordre économique international, de la Charte des droits
et devoirs économiques des Etats et d'une série de résolutions de 1'ONU, notamment
des résolutions 32/130 et 34/46. Ce droit est la synthése d'une large gamme de
droits, et 1l'instauration du nouvel ordre économique international est un élément
essentiel de la promotion effective des droits de 1thomme,

64. Depuis que ce point figure 3 son. ordre du jour la Cormmission a examiné une
série d'études d'une qualité variable, et demandé au secrétariat d'organiser des
séminaires. A cette session, elle est saisie de 1'étude des "dimensions interna-
tionales du droit au développement comme droit de 1'homme"(E/CN.4/1334), de la
premiere partie de 1l'étude des "dimensions rdégionales et nationales du droit au
développement comme droit de 1'homme" (E/CN.4/1421), dtun document de travail
destiné au séminaire sur les relations existant entre les droits de 1l'homme, la
paix et le développenment (E/CN.4/1458) et du rapport du séminaire sur les effets
que l'ordre écosomique international injuste qui existe actuellement exerce sur
1'économie des pays en développement (ST/HR/SER.A/B). Ces études ont été dtablies
par le secrétariat avec une hdte louvable, rais ont un caractére assez répétitif.
Ainsi, 1'étude du document E/CN,4/1421 et le document de travail E/CN.4/1458
résument 1'étude qui Tigure déja dans le document E/CN.4/1434. La délégation
brésilienne appuie les conclusions et recommandations.du. rapport ST/HR/SER.A/B,
mais 2 son avis la simple répétition d'études et de rapports n'est pas une contri-
bution valable & la promotion du droit au développement. Le secrétariat n'est pas
a blidmer & cet égard : c'est la Commission qui lui a demandé de préparcr plusieurs
études., :

65. Ia documentation dont.la Commission dispose déja suffit largement pour

formiler des conclusions qui seront le point de départ d'une action concrete.

A cette fin, la création d'un groupe de travail serait une initiative positive.
L'action concrete & mener pour combler le fossé toujours plus large qui existe

entre pays développés-et pays en développement dait comporter les mesures suivantes :
élimination des barriéres protectionnistes contre les exportakions des pays en
développenment; fixation de prix équitables pour les matidres premieres et les
articles manufacturés exportés par ces pays; traitement préférentiel en faveur des
pays en développement dans tous les domaines de la coopération éconcmigue; transfert
de ressources financi®res et d'une technologic avpropride; contrdle des activités
des sociétés transnationales; participation & part entiére.des pays en développenent
dans les organes de décision du systéme monétaire international; cessation de la
course aux armements et respect du droit des peuples & la libre détermination.
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66. Dans cette perspective d'action concréte, la Commission doit s'attacher &
élaborer des propositions tenant pleinement compte des priorités du nouvel ordre
économique international. En partlculler, il ne faudrait pas que 1'élaboration .

d'une déclaration sur le droit au developpement la détourne des mesures plus concretes
nécessaires aux pays en développement. De telles mesures exigent une attitude
positive des pays 1ndustr1alises, pouvant permettre une application rapide des
objectifs du nouvel ordre économique et de la stratégie pour la troisiéme Décennie

du développement.

67. M. VBHUNEC (Yougoslavie) déclare que le droit au développement représente une
synthese de tous les droits fondamentaux, puisque le développement englobe une tres
large gamme de phénoménes économiques, sociaux, culturels, etc. Pendant longtemps
on a mis surtout l'accent sur le facteur matériel, économique du développement.en
négligeant d'autres formes qui intéressent beaucoup les individus et les peuples.
D'une part, 1'individu, par le travail qu.'il accomplit, a le droit de bénéficier de
tous les résultats et de toutes les réalisations du développement sur un -pied
d'égalité avec les autres membres de sa communauté; d'autre part, tous’ Iés‘pGUples
ont le droit de reallser leur propre développement en collaboratlon avec d’autres,
et de bénéficier du fruit dés efforts commms. Sur ces bases, le développement
socio-économique .est devenu, avec la recherche de la paix et de 1l'indépendance, la
question centrale de 1'huran1te noderne. :

68.,-Nh1heureusement, le fossé entre pays développés et pays en développement
s'élargit, avec des effets néfastes sur les droits de l'homme et sur les relations
internationales. Et & cause de ses effets multidisciplinaires et de son caractére
central, “la question du développement .peut. compromettre tous les droits de l'homme.
Pour eV1ter cela, il faut instaurer le nouvel ordre économique international, qui
impligque, d'une part, le droit pour chague pays de choisir sa forme de dévelop-
pement ¢t son systeme soclal, et d'autre part unc coopération internationale
équitable et Juste. : : - :

69, L'étude du droit au développement dans toute sa complexité ouvre de nouvelles
perspectives & la compréhension des droits de 1l'homme en général, L'indivisibilité
de tous ces droits a été proclamée dans la résolution 32/130 de 1l'Assemblée, et sa
résolution 34/46, en faisant du droit au développement un des droits fondamentaux,
a ouvert la voie 3 1'1nst1tutlonnalluatlon d tune nouvelle conception des droits de
1l'homme dans le systeme des Nations Unies. A l'origine, l'initiative de faire
valoir le droit .au développement devant les orgenes des Nations Unies a été prlse
par les pays en développement, et en particulier par les pays non alignés, qui..
congtituent une force croissante dans le monde moderne.

70, DBtant donné que la Commission s'occupe de tous les droits de 1'homme, il est
normal que le droit au développement figure & son ordre du jour; il y figure depuis
quelques anndes, et certains résultats ont déjh été obtenus. Los études effectuées
permettent une meilleure comprdhension -du rdéle vital de ee droit, notamment 1'étude
des dimensions "internationdles du droit au développement comme dr01t de 1l'homme
(E/CN 4/1334), 1'étude des dimensions régionales et nationales du droit au develop-
pement comme droit de 1'homme (E/CN 4/1421) et le rapport du Séminaire tenu 2
‘Genéve sur les effets que 1l'ordre économique international qui existe actuellement
exerce sur l'économic des pays en developpement (ST/HR/SER A/B) Les vues des
institutions spécialisées aideront aussi & envisager le droit au développement

dans toute sa compleXLte.‘

71. Le systéme constitutionnel de la Yougoslavie associe le droit au développement
& tous les droits économiques, sociaux, culturels, civiques et politiques du
peuple et de 1l'individu.



7/ Q. 4/SR.1612
page 17

Tn Yougoslavie, les rapports démocratiques mis en place permettent & 1'individu de
participer & la planification et & la réalisation du développement sccio-économique,
et partant au bénéfice de ses résultats. L'individu participe awx décisions dans
toutes les phases de la production, tout comme il participe aux autres aspects de
la vie sociale. L'objectif final du développement de la dénocratie socialiste
fondée sur 1l'autogestion est en Yougoslavie la réalisation d'une liberté permettant
& 1l'homme d'exprimer pleinement ses intérdts au niveau existenticl, au niveau du
travail, de la cxéation, etc.

72. 1l Vrhunec rappelle que, dans ses résolutions 34/46 et 34/152, 1'Assemblée
générale a mis l'accent sur la libre participaticn des travailleurs aux divers
stades de.la production en tant qu'élément du nouvel ordre économique inter-
national., Htant donné 1'orientation qu'elle a choisie au plan national, la
Yougoslavie contribuera sincérement & la réalisation du droit auw dévelovpement au
niveau international. A ce niveau, on peut s'appuyer sur certaines expériences
déja faites pour élaborer un programme d'activités et aussi un instrument inter-
national pertinent, qui faciliterait 1'institutionnalisation du droit au dévelop-
pement, drcit historique dont dépend l'avenir du monde.

73, M. SALAH-BEY (Algerle) fait observer en premier lieu que 1'intitulé du point 8
ne semble pas:prendre suffisamment en comp te le fait que le développement demeure
largement un theéme de référence plutdt qu'une exigence fondamentale. Deux
expressions utilisdes dans 1'intitulé de ce point paraissent de nature a entretenir
une certaine ambiguité. Ainsi, celle de 'jouissance effective' tend & suggérer que
les  droits dconomiques, sociaux et culturels peuvent étre exercds effectivement
dans tous les pays, dans une plus ou moins grande mesure selon les stades de
développement. Or, cette approche est non seulement fausse, mais peu féconde.

Elle est fausse, parce qu'elle suppose que tous les titulaires de ces droits, que
ce soit les Rtats ou les individus, sont en état de les exercer "effectivement".
Blle'établit ainsi une assimilation apparemment égalitaire entre tous les Btats ct
tous les individus qui est contredite par les faits et n'exprime pas clairement le
devoir de solidarité entre les nations, 3lle est peuw féeconde, parce qu'elle
n'oriente la réflexion et 1l'action ni vers la suppression des obstacles fonda-
mentaux qui s'opposent & la jouissance des droits économiques, ni vers la réali-
sation de conditions de nature & permettre leur exercice effectif,

T4, Quittant le domaine de 1'abstraction, . Salah-Bey rappelle awx membres de la
Commissicon que certains chiffres bien connus pourraient devenir plus concrets
encore si on les rapprochait des questions actuellement & 1l'examen. Avant d'avoir
droit & un niveau de vie suffisant, lthomme a droit tout simplement & la vie. Or,
les conditions de vie actuelles ne cessent de contester ce droit. Ics dépenses
d'armements évaluées pour l'amnée 1979 & 500 milliards de dollars nc préparent pas
lthunanité & un avenir plus prometteur. De méme, 40 9 de la population du monde
dit en développement vit en de¢d de la définition de 1a_dlgnlte humaine admise ol
que ce soit. Ces chiffres, dans la logique du développement quil veut que 1'écart
entre nations riches et pavvres augmente inexorablement, illustrent de fagon
tragique un ronde ol les mots ne semblent plus recouvrir la méme signification pour
ceux qui débattent de la question & 1l'examen. La situation dramatique dans laquelle
se trouve actuellement une trés large proportion de la population mondiale pour
L'exercice réel des droits les plus é1lémentaires de la personne humaine doit
constituer une référence fondamentale pour la Commission. ILe bilan tragique de la
pawreté, de la misére et de leur répartition dans le monde souléve peu de contes-
tations, mais les opinions divergent lorsqu'il s'agit d'en définir les causces et
d'y apporter les remedes. '

75. Par ailleurs, la manidre dont est formulde l'expression "problémes particuliers
que rencontrent les pays en développement dans leurs efforts ftendant & la réali-
sation des droits de 1'homme" risque de minimiser la signification du droit au
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développenent et &'atténuver 1'influence de phénomenes de structure et d'organisation
du monde actuel sur la capacité des pays en développement & n»éaliser les droits de
1'homme et en particulier les droite économiques. Les titulaires du droit au
développement sont aussi bien les nations que les individus. Il reste & définir le
contenu de ce droit, afin de préciser 1l'étendue des revendications dont -1l constitue
la base et 1l'importance des obligations ¢z la commimauté infernationale; des pays
riches en particulier. A cet égard, le représentant de 1'Algérie tient & souligner
1'interdépendance reconnue entre l'exvercice des droits civils et politiques d'une
part, et des droits économiques, sociaux et culturels d'autre part. A son avis, le
droit au développement est étroitement dépendant de ces deux premieres catégories

de droits et, sous certains aspects, sa réalisation est une condition préalable

& celle des droits civils et politiques aussi biten qu'économiques et sociaux,

76, Selon le Rapporteur spéeial de la Sous~-Commission chargé d'étudier le nouvel
ordre économique international et la promotion des droits de 1'homme, dans la
classification traditionnelle des droits de 1l'homme, les droits ¢ivils et poli-
tiques constituent la premicre génération de droits protégés sur le plan inter-
national, les droits économiques, sociaux et culturels la seconde génération, et

les droits & la solidarité, telsque le droit au développement, une fTroisiéme
génération de droits pour lesauels on n'a pas encore élaboré d'instruments inter-
nationaux. Cette chronologie n'implicque évidemment pas un ordre de priorité, mais
seulement la succession d'étapes dans 1'éclosion de ces droits au niveau inter-
national. Ainsi, le fait que le droit au développement n'ait pas encore été
consacré au niveau international s'explique, .pour la délégation algérienne, par

le retard mis par le droit international positif & prendre en compte les changements
amenéds par la décolonisation et la libération des peuples ainsi que par les reven-
dications des pays et des individus les plus pauvres en faveur d'un monde plus juste.

77+ La notion méme de développement a pris une ampleur croissante au cours des
vingt dernitres amnées. Blle est largement reconnue aujourd'hui comme un processus
dtévolution profitant & tous dans les domaines structurel, économique et social

et s'exprime, au niveau international, war la revendication d'un nouvel ordre
économique international, Il est donc justifié de déclarer que ce droit au
développement n'est pas distinct des autres droits, mais renrésente la somme des
conditions qui permettront la rédalisation de ces autres drcits,

78. 11 se.pose maintenant la question de savoir quelle place la Commission doit
accorder & l'avenir & l'examen du droit au développement et quel rdle elle peut
jouer dans la promotion de ce droit, compte tenu des compétences et des fonctions
exercées par d'autres instances et organisations internationales. La délégation
algérienne estime que, vu l'importance désormais largement reconmnue au droit au
développement, la Commission devrait lui accorder en général une attention plus
grande dans ses travaux. A la présente session, quatre séances auront été
consacrées aux droits économiques et au droit au développement, alors que dix-neuf
séances auront ¢été réservées & l'examen de la violation des droits civils et
politiques. Il y a la une disproportion inquiétante dans le traitement de ces deux
catégories de droit. Le représentant de 1'Algérie craint que les travaux de la
Commission s'orientent de plus en plus vers 1l'examen des violations des droits
civils et politiques, non pas seulement en raison de leur gravité, mais sous la
pression de 1l'actualité, telle qu'elle ressort des moyens d'information, Il est
“gussi ingquidtant de voir que 1'examen privilégié d'un certain nombre de situations
de violations des droits .civils et politiques cache le désir de certains pays de
réduire au minimum les débats sur le droit au développement, qui risqueraient de
faire apparaitre les réalités du monde pauvre face aux préoccupations du monde
riche, ‘ :
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79. La place réduite accordée & la mise en oeuvre de ce droit dans les travaux de la
Commission se manifeste dans 1'insuffisance des moyens dont dispose la Division pour
étudier & fond les différents aspects du droit au développement. AlnSl, la Division

a été dans. 1'impossibilité d'achever 1'étude entreprlue sur la question, dont une
partle seulement a été publiée (sous la cote E/CN 4/1421 Différente aspects du
droit au développement sont étudiés par d'autres instances des Wations Unies ou des
institutions spécislisées.

80. . De 1l'avis de la délégation algérienne, la Commissicn pourrait contribuer & la
promotion de ce droit en jouant un réle d'impulsion et de coordination. Sur la base
des nombreuses sources qui servent de référence.au droit au développement, la
Commission devrait appeler l'attention de la commmauté internationale sur les
problémes fondamentaux que posent la définition pratique du droit au développement et
la reallsatlon rapide et effective de son contenu. Elle pourrait aussi servir d'organe
deﬁl;alson entre les différentes instances des Nations Unies et les institutions
spécialisdes en vue de préparer le ou les instruments internationaux qui consacreraiei.
d'une facgon définitive le droit au développement et lui assureraient une place pr1v1—
légide dans le droit international positif.

8l. En conclusion, le représentant de 1'Algérie dit que l'ampleur de la téche qui’
attend la Commigsion en ce qui concerne la réalisation du droit au développement comme
expression réelle de la solidarité internationale requiert la collaboration de tous.
La délégation algérienne est fout & fait disposée & participer aux travaux que la A
Commisgion décidexait d'entreprendre en la matiére.

82. M. POUYOUROS (Chypre) dit que la réalisation dans tous les pays des droits
économlques,vsoolaux et culturels reste 1l'un des objectifs les plus importants de la
communauté internationale, vu ses effets sur des millions d'hommes dans le monde entier.
I1 ressort de diverses résolutions adoptées par différentes ingtances gue la coumu-
nauté internationale est préoccupée par le fait que la réalisation des droits de

1'homme et des libertés fondamentales se heurte & bien des obstacles, puisque les
différentes formes de. dlscrlmlnatlon raciale, la domination et 1'occupation étrangeres,
l'agression et les menaces contre la souveraineté nationale et 1! 1ntegr1te terri-
toriale, le refus de reconnaltre les droits fondamentaux des peuples & 1'autodéter-
mination et le droit de chague nation & 1l'exercice de sa souveraineté sur ses richesses
et ressources naturelles, l'intervention et les ingérences dans les affaires
intérieures des Etats reviennent a nier ces droits. La Commission est done invitée

a prendre les mesures - nécessaires pour promouvolr le droit au développement, prérogative
aussi bien des nations que des individus, et & oeuvrer pour en assurer le respect.

83. La décolonisation est l'une des réalisations les plus iwportantes des dernieres
décennies,; mais '"les. derniers vestiges de la dowination étrangeére et coloniale,
1'occupation étrangére, la discrimination raciale, l'apartheid et e néo~colonialisme
sous toutes ses formes continuent d'étre parmi les plus grands obstacles & la pleine
émancipation et 4 l'avancement dcs pays en voie de développement et de tous les peuples
en cause" (résolution 3201 (S-VI) de 1'Assemblée générale). Le Secrétaire général a
donc¢ raison de dire dans son étude E/CN 4/1421 gue, pour promouvoir la réalisation du
droit au développement, la communauté intermationale ainsi que les Etats ont le

devoir de supprimer les obstacles, y coupris les obstacles extérieurs, & 1l'autodéter-
mination dans son sens le plus large, qui recouvre le droit des Etats & la souveraineté
permanente sur leurs richesses et ressources naturelles. o
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84. Tl a été dit 3 maintes reprises cue le monde formait un tout et qu'une approche
globale des problémes mondiaux était manifestement la seule approche appropriée. Le
représentant de Chypre rappelle & ce sujet gqu'une coopération internationale effective
et véritable ne saurait voir le jour que si chacun est consciont, & tous les niveaux,
gque l'homme ne peut assurer son salub ni celui de son pays s'il ne s'identifie pas a
1l'ensemble de l'thumanité et ne travaille pas délibérément en sa faveur., Cette idée
devrait constamment guider les réflexions et les actions de la Commission.

85. En regardant autour de soi, on s'apergoit que ceux dont les droits économiques,
sociaux et culturels étaient violés dans le passé restent victimes de ces mémes
violations. On constate de méme que ceux qui ont fait obstacle a la réalisation de
ces droits par leurs agressions et leurs menaces & 1'unité nationale et & 1'intégrité
des Etats, par 1'occupation et la domination et toutes les formes de discrimination
raciale, continuent de recourir & ces pratiques et de faire fi des principes de la
Charte des Nations Unies, de la Déclaration universelle et des Pactes internationaux.

86. Personne ne doute que 1l'instauration d'un nouvel ordre économique internstional,
le respect du droit international, la paix et la sécurité dans le monde dépendent dans
une grande mesure de l'élimination définitive de tous ces obstacles. Tant que ces
obstacles n'auront pas disparu, il ne saurait étre question de la réalisation des
droits économiques, sociaux et culturels et du droit de chacun a vivre en paix et en
sécurité. L'action concertde de la Commission contribuera & la réalisation de ces
droits. Le Gouvernement chypriote a orienté sa politique dans cette direction et
n'épargne aucun effort pour encourager la coopération internationale en ce sens.

87. La délégation chypriote se félicite du travail accompli par le Comité des droits
de 1'homme, qui contribue & assurer le respect et la promotion des Pactes inter-
nationaux. Les résultats positifs obtenus par le Comité sont dus & la coopération et
au dévouement de tous ses membres.

88. Chypre, qui a été un des premiers Etats & devenir partie aux Pactes internationaux,
se joint au nouvel appel que 1l'Assemblée générale a lancé, a sa derniére session, pour
demander & ‘tous les Etate d'adhérer a4 ces instruments, qui contribueront & promouvoir
le respect des droits de 1l'homme dans un monde perturbé.

89. M. SAKER (République arabe syrienne) espére que 1'étude entreprise par le
secrétariat concernant le point 8 de l'ordre du jour sera achevée dans un avenir
proche et que l'accent sera mis.sur les moyens de donner une importance pratique plus
grande au droit au développement. Les &tres humains ne peuvent joulr de leur liberté
que s 'il existe les conditions propres & assurer le respect de leurs droits
économiques, sociaux et culturels, ainsi que civils et politiques. ZLe droit au
développement impose donc la nécessité de créer, & 1l'échelon national et 1nternatlonal,
les conditions permettant d'assurer la promotion et la protection des droits de 1l'homme
des individus et des peuples.

90, Ia délégation syrienne rappelle les résolutions de 1'Assemblée générale relatives
& la Déclaration et au Programme d'action concernant 1l'instauration d'un nouvel ordre
économique international, & la Charte des droits et devoirs économiques des Etats et &
la Stratégie 1nternatlona1e du. développement pour la troisiéme Décennie des

Nations Unies pour le développement. Il est essentiel que la communauté 1nternatlona1e
continue d'oeuvrer pour la jouissance des droits de 1l'homme et 1l'instauration du
nouvel ordre économique international.
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Malheureusement, le droit au développement se heurte 2 des facteurs extérieurs comme
1'inégalité de 1l'ordre économique actuel, le colonialisme, 1'impérialisme, le ndéo~colo-
nialisme, l'ingérence dans les affaires intérieures des Etats, la discrimination raciale,
1'apartheid, 1l'expansionnisme, le refus de droit 3 1'autodétermination, l'agression et
Ll'occupation étrangéres ainsi que le sionisme, qui constituent de graves obstacles au
progres dconomique et social. v ‘

91. Par ailleurs, la délégation syrienne est profondément préoccupée par la lenteur
des progrées des négociations sur la mise en oeuvre de la Déclaration et du Programme
d'action concernant l'instauration d'un ncuvel ordre économique international, et par .
ses effets négatifs sur le drcit au développement. A ce sujet, le Séminaire qui s'est
tenu & Gendve en 1980 pour examincr les effets de 1'ordre économique international
injuste est parvenu a des conclusions et des reccommandations satisfaisantes. M. Saker
se félicite de voir qulun séminaire doit se ftenir au Siége en 1981 sur les relatiohs
existant entre les droits de )l'homme, la paix et le Aéveloppement. Il espére que ce
séminaire examinera aussi 1'impact de la course aux armements sur la réalisation du droit
au développement et la paix, et analysera les mesures concrétes & prendre pour assurer
la jouissance des droits de 1'homme, en varticulier du droit au dévelonpement et & la
paix. : :

92. Passant au point 22, le représentant de la République arabe syrienne déplore que
plus des deux tiers des Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies, y compris

de nombreux Btats membres de la Commission qui se déclarent souvent attachés 2 la cause
des drcits de l'homme, n'aient pas encore adhéré aux Ractes internationaux. Le renrdé-
sentant ‘des Etats-Unis d'Amérique, entre autres, qui a manifesté de 1'intérét pour la
liberté des hommes et la poursuite du bonheur, devrait essayer de convaincre le Congrés
américain d'adhérer & ces Pactes,

9%. M..JAHN (Allemagne, République fédérale d') gse félicite de la discussion qui se
déroule depuls plusieurs années sur lec droit au développement et qui illustre les efforts
déployés. en vue d'assurer la réalisation des droits de 1l'homme partout dans le monde.

Les hommes ne peuvent s'épanonir que si tous leg droits de l'homme leur scnt garvantis de
la méme fagon, qu'il s'agisse des droits civils et politiques ou des droits Jconomiques,
soclaux et culturels. K Le droit au développement confirme le lien qui cxiste entre tous
les droits:de 1l'homme. La garantie de ces droits indivisibles est indispensable au
dévcloppement tel gqu'on lfentend =zu senz lc plus large du terme. Il n'ecst vas possible
de priver les citoyens d'un Etat de leurs droits de l'homme sous prétexte que le vays
n'a pas atteint un stade de dévelovpeument suffisant, car cela reviendrait & freiner le
développement de la société tout entiére. La dignité de 1'homme est une valeur absolue
qui ne saurait &tre fonction d'un facteur quelcongue.

94. La réalisation du droit au développement implique la nécessité, pour les Etats,

de faire preuve de solidarité, comme les y invitent les Articles 55 et 56 de 1la Charte
des Notions Unies. La délégation de la République fédérale d'Allemagne souhaite que la
Commission poursuive le débat sur le droit aw dévcloppement & partir de ces principes.
La réalisation des droits de 1'homme exige en effcet des Btats qu'ils soient en mesure
de les garantir, d'ol la nécessité dlune solidarité intewnationale gui peut revétir
différentes formes. Les Ltats qui ne partagent pas le méme point de vue sur 1'ordre
économique actuel devraient &tre néarnmoins disposés 2 reconnaltre que la coopération
internationale constitue pour cux une obligation cux fins de 1l'aide au développement.
Enfin, aucun groupe d'Ltats ne devrait, sous des prdtextes iddologiques, rester & 1l!'écart
du reste du monde.
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95. M. LOPATKA (Polongne) dit que 1'étude du Secrétaire géndral sur le point 22 de l'ordre
du jour ZE;CN.4/1421) contient de nombreouses idées nouvelles et présonte de fagon
globale les dimensions régionales et nativanles du Aroit au développement en tant que
droit de l'homme. ILe rapport du Séminaire qui s'est tenu & Genéve en 1930 contribue
aussi & 1'élaboration du concept mbme de dévelovpenent et du droit au développement en
tant que droit de 1'homme. Ces docunmente prouvent que 1'Organisation des Nations Unies
progresse dans la définitior de la notion de développement et du droit au dévcloppement.
En fait, il est dorénavant possible d!'élaborer une déclaration sur le droit au C
développement en tant que droit de 1l'homme. Il s'agit en effet de définir clairement

le droit au développement et de le situer dans 1'échelle des valeurs qui guide 1'Orga-
nisation des Nations Unies. Il est aussi utile de déterminer les dimensions universelles,
régionales, nationales et individuclles du droit au développement ainsi que d!'établir
qui est le sujet de ce droit et qui en assume la responsabilité., TI1 faudrait aussi-
identifier les conditions favorables et les obstacles & la réalisation de ce droit.

Le droit au développement est un droit mniversecl et ne s'applique pas qu'aux nations

en développement. La déléention polonaisc regrette que 1'idée de développement et de
droit au développement n'ait pas encore trouvé racine dans les organes économigues
subgidiaires des Nationes Unies, comme 1'illustre le repport E/CN,4/1425.. Le droit au
développement ne saurait &tre envisagé indépendamment ni des droits de 1l'homme consacrés
dans les Pactes internationaux ni des autres droits de l'thomme qui voient actuellement
le jour, tel le droit & vivre en paix,

96. La ddlégation polonaise a étudid avec intérdt le programme du Séminaire sur les
relations existant entre les droits de lthomme, la paix et le dévcloppement et appuie

la proposition tendant & tenir un séminaire sur cebte gquestion en 1981. DParmi les sujets
prioritaires & examiner par ce séminaire (parazraphe 19 du document E/CN.4/1458), le
point ¢) devrait &tre formulé différemment - il faudrait parler non pas du droit & la
paix, mais ¢du droit & vivre en paix. Il faudrait aussi prévoir un quatrieme point entre
les points b) et ¢) concernant la conceptualisation du droit au développement, mais ‘
surtout du droit 2 vivre en paix, en tant que ncuveaux droits de l'homme. La quadruple
dimension du droit & vivre en naix - universeclle, rézionale, nationale et individuelle -
devrait &tre goulignée. Clest ainsi que ce quatriéme point pourrait &tre intitulé
"Etude du contenu et des dimensions du droit & vivre en paix et du droit au développement
en tant que droits de l'homme"., A 1l'occasion du séminaire, il devrait &tre fait appel
aux institutions spécialisdes de 1'Organisation des Wations Unics, notamment & 1!'UNESCO,
et aux organisations non gouvernementales. Les résultats du séminaire devraient avoir
une grande importance pour les activités fubures de la Commission, comme le souligne

le document de travail Ho 1 présenté par la Bulgerie, la Mongolic et la Pologhe au

Groupe de travail chargé du point 11.

97. La délégation polonaise partage 1'1idéc que les LEtats prouvent leur volonté de
respecter les droits de 1l'homme en adhérant aux deux Pactes internationaux ct en
appliquant ces instruments. A peine plus du tiers des BEtats Membres de 1'Organisation
des Nations Unies sont devenus parties aux Pactes et, parmi les Btats qui ne l'ont. pas
encore fait, certains jouent un rble important dans la vie politique internatiouale

ou dans leur région. Ialheureusement, narmi les Etats qui ont ratifié les Pactes,
certains sont aussi critiqués 2 juste titre pour violer systdématiquement les droits de
L'homme.
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98. La Pologne, pour sa nart, a ratifid les deux Pactes en 1977. Elle a sounis son
rapport sur l'application du Pacte international relatif aux droits civils et politiques
en 1979 et sounet dans les délais les autres rapports qui lui sont demandds. Elle joint
sa voix o l'appel lancé 3 tous les vays pour qu'ils rotifient les Pactes s'ils me 1'ont
pas encore fait ou y adhérent le plus 8% possible et en assurent 1l'application.

99. La ddélégation polonaise prend acte avec sctisfaction des renseignements figurant
dang le rapport E/CN.4/1444 concernant les activitdés du Comité des droits de 1'homme
ainsi que de la publicité donnde aux activitds du Comitd., Tlle se félicite des travaux
du Groupe de travall de sesgion du Conseil Sconomique et social, qui a commencé 2 dtudier
1'application du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels
et dont les activités contribueront 2 la mise en oceuvre des dispositions de ce Pacte.
100. Enfin, la délégation volonaise pense qu'il serait ben d'organiser, dans le cadre

des services consultatifs, un séminaire international gui passerait en revue les réali-
sations dans le domecine des droits de l'homme et esquisscrait une nouvelle stratégie

en la matiére. Les conclusions d'un tel séminaire auraient une grande importance nour
1'examen des questions relevant du »oint 11 ¢e 1tordre du jourw.

Lo séance est levée & 20 h (5,






